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UZASADNIENIE

Kontekst wniosku

e Podstawa 1 cele wniosku

Celem dyrektywy 2002/95/WE (dyrektywa RoHS) jest ograniczenie stosowania
substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, ktore przyczyni
si¢ do lepszej ochrony zdrowia ludzi oraz przyjaznego dla $rodowiska odzysku i
unieszkodliwiania zuzytego sprzgtu elektrycznego 1 elektronicznego. Jej przegladu
dokonuje si¢ z dwodch zasadniczych powodow:

1. Komisja pracuje nad poprawa otoczenia regulacyjnego, aby bylo prostsze, bardziej
zrozumiate, skuteczne i egzekwowalne. Otoczenie regulacyjne, w ktorym dziata
przedsigbiorstwo, ma wptyw na jego konkurencyjnos¢ oraz jego zdolno$¢ do
rozwijania si¢ i tworzenia miejsc pracy. Poprawa otoczenia regulacyjnego jest istotnym
celem europejskiego partnerstwa na rzecz wzrostu gospodarczego 1 zatrudnienia
(strategii lizbonskiej). Mozna wigc wprowadzi¢ zmiany w dyrektywie prowadzace do
poprawy jej wdrazania, egzekwowania jej przepisoOw i jej spojnosci.

2. Dyrektywa RoHS (w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym 1 elektronicznym) zobowiazuje Komisje do
dokonania przegladu s$rodkéw ustanowionych w dyrektywie, w szczegdlnosci w
odniesieniu do objecia jej zakresem dwdch dodatkowych kategorii sprzgtu (kategoria 8
1 9: wyroby medyczne oraz przyrzady do nadzoru i kontroli) oraz dostosowania
wykazu substancji zabronionych. Celem wniosku jest osiagnigcie przejrzystosci i
lepszego dziatania dyrektywy, poprawy w zakresie egzekwowania jej przepisOw na
poziomie krajowym, dostosowanie jej do postepu naukowo-technicznego oraz
uspojnienie z innymi aktami prawa wspdlnotowego.

e Kontekst ogolny

Niepewno$¢ dotyczaca zakresu dyrektywy, brak jasnos$ci niektérych przepiséw i
definicji oraz rozbieznosci w podej$ciu poszczegdlnych panstw cztonkowskich do
kwestii zgodno$ci produktu z wymaganiami, a takze mozliwo$¢ nakladania sig
procedur z innych aktow prawa UE takich jak np. rozporzadzenie REACH powoduja
niepotrzebne koszty administracyjne. Jezeli nie dokona si¢ przegladu RoHS, nie bedzie
mozliwe osiagnigcie optymalnych korzysci dla srodowiska; pozostanie niepewnos¢
producentéw dotyczaca prawnych wymogdéw wykazania zgodnosci z dyrektywa RoHS
oraz metodyki egzekwowania przepisow w 27 panstwach cztonkowskich, utrzymujac
jednoczes$nie badz tez zwigkszajac obciazenie administracyjne.

e Obowiazujace przepisy w dziedzinie, ktorej dotyczy wniosek
Aktem prawnym zwigzanym z niniejszym wnioskiem jest sama dyrektywa RoHS.
e Spo6jnos¢ z pozostatymi obszarami polityki i celami Unii

Przeglad dyrektywy RoHS sprawi, ze bgdzie ona jeszcze lepiej uzupelnia¢ inne
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odpowiednie przepisy wspolnotowe takie jak pakiet legislacyjny dotyczacy
wprowadzania produktéw do obrotu'(w odniesieniu do definicji i wprowadzania w
zycie), rozporzadzenie REACH? (w odniesieniu do zastosowan substancji), dyrektywa
PWE® (w odniesieniu do projektowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego) i
przepisy zwiazane z gospodarowaniem zuzytym sprzg¢tem elektrycznym i
elektronicznym, oraz bgdzie z nimi spdjna. Celem jest zmniejszenie obciazenia
administracyjnego oraz zwigkszenie efektywnosci dyrektywy RoHS pod wzgledem
kosztow.

Konsultacje z zainteresowanymi stronami oraz ocena skutkéw

e Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Metody konsultacji, gtowne sektory objete konsultacjami i ogdlny profil respondentow

Dwukrotnie przeprowadzono konsultacje z zainteresowanymi stronami za
posrednictwem portalu EUROPA. Pierwsze z nich (w dniach 22 marca — 22 maja 2007
r.) zachgcaty do przedstawiania uwag i dostarczania informacji na temat mozliwych
kwestii w ramach przegladu dyrektywy RoHS. Celem drugich konsultacji (w dniach 13
grudnia 2007 r. — 13 lutego 2008 r.) bylo uzyskanie opinii na temat opcji
zaproponowanych podczas pierwszych konsultacji.

Streszczenie odpowiedzi oraz sposob ich uwzglednienia

Odpowiedzi udzielone w ramach konsultacji naptynety od wielu zainteresowanych
stron z wielu miejsc 1 byty bardzo zréznicowane pod wzgledem zakresu i jakoSci.

W  pierwszych konsultacjach (49 respondentow) podmioty przemystowe
skoncentrowaly si¢ na potrzebie sprawnego i zharmonizowanego wdrozenia (w
szczegoOlnosci w odniesieniu do zakresu 1 wykazywania zgodnos$ci z wymaganiami)
oraz na przyspieszeniu mechanizméw przyznawania wylaczen. Organizacje
pozarzadowe apelowaty o zwigkszenie korzys$ci ptynacych z dyrektywy dla srodowiska
1 zdrowia.

W trakcie drugich konsultacji (62 respondentow) zainteresowane strony szczegoétowo
odpowiadaty na temat swoich preferencji dotyczacych poszczegélnych opcji oraz
kierunkéw przysztego rozwoju dyrektywy RoHS. Niektorzy zaproponowali wycofanie
dyrektywy RoHS i powierzenie zarzadzania substancjami niebezpiecznymi REACH,
jednak ogromna wigkszo$¢ zainteresowanych stron nie podzielita tego pogladu.
Ogolnie zainteresowane strony przedktadaly pomysty na wyjasnienie roznych kwestii i
zmniejszenie niepewnosci.

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 768/2008/WE z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie wspolnych
ram dotyczacych wprowadzania produktéw do obrotu, uchylajaca decyzjg Rady 93/465/EWG (Dz.U. L
218 z 13.8.2008, s. 82) oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia
9 lipca 2008 r. ustanawiajace wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢ do
warunkow wprowadzania produktow do obrotu i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 339/93 (Dz.U. L
218 2 13.8.2008, s. 30).

Dz.U. L 396 z 30.12. 2006, s. 1.

Dz.U. L 191 z22.7.2005, s. 29.
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Wyniki konsultacji sa dostgpne na stronie internetowej:
http://ec.europa.eu/environment/waste/weee/events_rohs2 _en.htm.

e Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy specjalistycznej

Dziedziny naukowe/wiedzy specjalistycznej

W 2006 r. przeprowadzono badanie dotyczace mozliwos$ci objecia zakresem
dyrektywy wyrobéw medycznych i przyrzadéw do nadzoru i kontroli, zgodnie z art. 6
dyrektywy RoHS".

W czerwcu 2008 r. zakonczono badanie analizujace potrzebe 1 wykonalnosé
uregulowania w ramach dyrektywy RoHS dodatkowych substancji niebezpiecznych,
zgodnie z wymogiem zawartym w art. 4 ust. 3 1 art. 6 dyrektywy RoHS.

W lipcu 2008 r. podpisano umoweg na wsparcie stuzb Komisji przy technicznych
aspektach oceny skutkow.

W kwietniu 2008 r. przeprowadzono badanie dotyczace aspektéw innowacyjnych i
konkurencyjnych zwiazanych z przegladem dyrektyw WEEE i RoHS".

Aktualna wiedza naukowa uzasadnia mozliwo$¢ wytaczenia z zakazu jedynie deka-
BDE. Od 2002 r. stosowanie deka-BDE w EEE jest ograniczony dyrektywa RoHS. W
2005 r. deka-BDE wytaczono z zakazu stosowania decyzja Komisji 2005/717/WE°.
Dnia 1 kwietnia 2008 r. Europejski Trybunat Sprawiedliwosci stwierdzit niewaznos$¢
decyzji o wylaczeniu w odniesieniu do tej substancji, lecz utrzymat ja w mocy do dnia
30 czerwca 2008 r. wlqcznie7.

Od dnia 1 lipca 2008 r. ponownie obowiazuje pierwotny zakaz stosowania deka-BDE
w EEE. W niniejszym wniosku deka-BDE pozostaje uwzgledniona w wykazie
substancji zabronionych (zatacznik IV). Nadal istnieja watpliwosci dotyczace jej
toksyczno$ci oraz rozpadu na inne zabronione substancje (odbromowanie do
PBT/vPvB). W ocenie ryzyka wyciagnigto wniosek, ze nie ma potrzeby wprowadzania
dodatkowych $rodkéw ograniczajacych ryzyko ponad te, ktore stosuje si¢ w
odniesieniu do zagrozenia dla konsumentéow, zdrowia ludzi (wlasciwosci fizyko-
chemiczne), atmosfery i mikroorganizméw w zaktadach oczyszczania $ciekow, oraz ze
istnieje potrzeba lepszych informacji i/lub badan w odniesieniu do zagrozenia dla
pracownikow, ludzi narazonych przez srodowisko, ekosystemoéw wodnych i ladowych,
aby moc wlasciwie scharakteryzowaé zagrozenia zwiazane z trwatymi, bio-
kumulatywnymi i toksycznymi whasciwosci substancji®. Zgodnie z rozporzadzeniem

Koncowe sprawozdanie dostepne jest na stronie internetowe;j
http://ec.europa.eu/environment/waste/pdf/era_study final report.pdf.
Koncowe sprawozdanie dostgpne jest na stronie internetowe;j

http://ec.europa.eu/enterprise/environment/reports_studies/index.htm.

Dz.U.L 271 z15.10.2005, s. 48.

Sprawy potaczone C-14/06 oraz C-295/06. Trybunat stwierdzil, Ze nie sa spelnione warunki przyznania
wylaczenia (art. 5). Po pierwsze, decyzja nie opierala si¢ na ,,postgpie naukowo-technicznym”,
poniewaz wstgpne wnioski oceny ryzyka wykorzystane do uzasadnienia wytaczenia pochodzity z 2002
r. i nie zmienily si¢ od tamtego czasu; po drugie, Komisja nie ocenita czy dost¢pne sg substytuty i jaki
jest ich wpltyw w poréwnaniu do deka-BDE; po trzecie, wylaczenie bylo zbyt szerokie.

Dz.U. C 131 229.5.2008, s. 7.
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Komisji 565/2006 do celow oceny ryzyka trzeba przeprowadzi¢ dalsze badania, w tym
badania dotyczace neurotoksyczno$ci rozwojowej, oraz opracowaé programy
biomonitorowania czlowieka i monitorowania $rodowiska’. Ostatnie informacje'® na
temat niekontrolowanego sktadowania odpadéw w UE, a w szczegdlnosci na temat
nielegalnego handlu WEEE z krajami posiadajacymi niezgodne z normami warunki
gospodarowania odpadami, zwigkszaja zagrozenia powodowane stosowaniem deka-
BDE w EEE. Przemyst wykorzystujacy wymieniony produkt moze ubiegaé sig¢ o
czasowe wylaczenia z zakazu zgodnie z kryteriami ustanowionymi w art. 5 ust. 1 lit. b)
niniejszego wniosku. Zgodnie z tym, co jest przewidziane w motywie 7 niniejszego
wniosku, biezace ograniczenie stosowania zostanie utrzymane w ramach przegladu i —
jesli bedzie to konieczne — dostosowane do postepu naukowo-techniczego.

Zastosowana metodyka

Metodyka stosowana w trakcie wyzej wymienionych badan obejmowata badania
ankietowe, przegladanie literatury fachowej, rozmowy z przedsigbiorstwami i
wiladzami wykonawczymi odpowiedzialnymi za egzekwowanie przepisow dyrektywy
oraz z przedstawicielami sektora przemyshu. Ponadto przeprowadzono warsztaty z
zainteresowanymi stronami.

Glowne organizacje/eksperci, z ktorymi sie konsultowano

Federacje przemystowe oraz pojedyncze przedsigbiorstwa, organizacje pozarzadowe
oraz panstwa cztonkowskie.

Streszczenie otrzymanych i wykorzystanych porad

Najwazniejsze otrzymane i wykorzystane porady obejmuja harmonizacje wymogow,
wyjasnienie 1 uproszczenie przepisow dyrektywy, poprawg mechanizmow
przyznawania wytaczen oraz objecie zakresem dyrektywy wyrobow medycznych i
przyrzadow do nadzoru i kontroli.

Srodki wykorzystane do publicznego udostepnienia porad ekspertéw

Publikacja koncowych sprawozdan na portalu EUROPA.
¢ Ocena skutkow

Rozwazane opcje obejmowaly: nie wprowadza¢ zadnych wyjasnien ani nic nie
dodawaé¢ do zakresu dyrektywy i definicji; catkowicie uchyli¢ dyrektywe; uchyli¢
zakaz w odniesieniu do jednej substancji (deka-BDE) oraz rozszerzy¢ wykaz
zabronionych substancji.

Opcje te zostaty odrzucone, poniewaz ocena skutkow wykazala, Ze korzysci uzyskane
z nich w trakcie przegladu bylyby niewystarczajace lub dlatego, ze potencjalne koszty

Dz.U. L 99 z7.4.2006, s. 3.

Zob. dokument roboczy shuz Komisji zataczony do wniosku w sprawie dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady zmieniajacej dyrektywe 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzgtu
elektrotechnicznego i elektronicznego (WEEE), s. 99.
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wprowadzeniem w zycie, uspdjnienie w miar¢ mozliwo$ci przepisdow z innymi
przepisami wspolnotowymi takimi jak np. rozporzadzenie REACH, dostosowanie
mechanizmu przyznawania wylaczenia oraz uwzglednienie dwdch nowych kategorii
sprzgtu. Oczekuje si¢ zarowno korzysci $rodowiskowych (zmniejszenie ilo$ci
substancji niebezpiecznych uwalnianych do §rodowiska z wyrobéw medycznych oraz
przyrzadow do nadzoru i kontroli, ograniczenie liczby dostgpnych na rynku produktéw
niezgodnych z wymogami) jak 1 gospodarczych (zmniejszenie obcigzenia
administracyjnego, uniknigcie powielania procedur oraz zwigkszenie pewnoS$ci
prawnej).

Whiosek zostal poddany ocenie skutkow wymienionej w Programie dzialalnosci
legislacyjnej 1 prac Komisji.

Aspekty prawne wniosku

o Kirdtki opis proponowanych dziatan

Nalezy zauwazy¢, ze podstawowe cele 1 mechanizmy dyrektywy pozostaja
niezmienione. Nadrzednym celem jest calkowity zakaz stosowania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzgcie elektrycznym i elektronicznym; gdy jest to
czasowo niemozliwe przyznaje si¢ wyltaczenia. Nie proponuje si¢ wprowadzenia
zakazu stosowania w odniesieniu do zadnych nowych substancji.

Gtowne proponowane zmiany obejmuja co nastgpuje:

Artykut 2 (Zakres): Dodaje si¢ dwa nowe zalaczniki opisujace zakres dyrektywy:
pierwszy wymienia gtowne kategorie produktow, a drugi — w ktorym Komisja moze
wprowadza¢ zmiany — zawiera prawnie wigzace wykazy produktow w ramach kazde;j
kategorii. Zharmonizowany zakres dyrektywy przyniesie poprawe w zakresie jej
wdrazania i zmniejszy obciazenia administracyjne. W zakres dyrektywy wiacza sig
wyroby medyczne oraz przyrzady do nadzoru i kontroli, aby zwigkszy¢ korzysci dla
srodowiska 1 dla zdrowia wynikajace z ograniczenia stosowania substancji
niebezpiecznych w wymienionym sprzecie, jednak dokona si¢ tego stopniowo, tak aby
unikna¢ niekorzystnych skutkéw spoteczno-gospodarczych.

Artykut 3 (definicje): Definicje podmiotéw gospodarczych dostosowuje si¢ do definicji
zawartych w pakiecie legislacyjnym na temat wprowadzania produktow do obrotu,
oraz dodaje si¢ nowe definicje takich poje¢ jak ,,wyroby medyczne” i ,,materiat
jednorodny”. Zharmonizowane definicje, spdjne z innymi powiazanymi przepisami
wspolnotowymi, zwigkszaja jasno$¢ prawng oraz zmniejszaja koszty administracyjne.

Artykut 4 (zakaz stosowania substancji): Ustanawia si¢ maksymalne warto$ci st¢zenia
zakazanych substancji (wlaczenie decyzji Komisji do dyrektywy) oraz przediuza sig
zgodg na stosowanie niezgodnych z wymogami czg$ci zamiennych w odniesieniu do
sprzetu, ktory korzysta z wytaczenia w chwili wprowadzania do obrotu, aby zapobiec
przedwczesnemu wycofaniu sprzgtu z uzycia; dodaje si¢ nowy zatacznik z
wylaczeniami w odniesieniu do nowych kategorii produktow (wyroby medyczne i
przyrzady do nadzoru i kontroli) w przypadku gdy ich zastapienie jest obecnie
niewykonalne; wprowadza si¢ mechanizm wprowadzania zakazu stosowania nowych
substancji zgodny z metodyka REACH, aby zapewni¢ spojno$¢ i maksymalng synergi¢
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z pracami prowadzonymi w ramach legislacji dotyczacej chemikaliow. Szczegdtowe
zasady tego procesu zostang opracowane w drodze procedury komitetowej. W trakcie
opracowywania tych szczegotowych zasad Komisja bedzie w pierwszym rzedzie
korzysta¢ z opinii fachowych dostgpnych w Europejskiej Agencji Chemikaliow
(ECHA). Komisja zwrodci si¢ do ECHA o oceng przedmiotowych substancji jako
kwestig priorytetowa.

Artykul 5 (mechanizm przyznawania wylaczen): ustanawia si¢ maksymalnie
czteroletni okres wazno$ci wylaczenia, aby pobudzi¢ do podejmowania wysitkow na
rzecz zastapienia substancji niebezpiecznych, zapewnié¢ bezpieczenstwo prawne oraz
przenie$¢ na wnioskodawce obowiazek dostarczenia dowodoéw, zgodnie z przepisami
REACH. Wprowadza si¢ nowe kryteria przyznawania wylaczen, takie jak dostepnos¢ i
niezawodno$¢, aby uwzgledni¢ szersze aspekty spoteczno-gospodarcze; w gestii
Komisji pozostawia si¢ ustanowienie szczegétowych zasad skladania wnioskow o
przyznanie wylaczenia, aby ulatwi¢ wnioskodawcom sktadanie wnioskow oraz
przyspieszy¢ proces kontroli.

Artykuly 6-8 sa nowe i wprowadzaja wymogi dotyczace oceny zgodnosci produktu
oraz mechanizmy nadzoru rynku zgodne z pakietem legislacyjnym dotyczacym
wprowadzania produktow do obrotu. Zmniejszenie liczby produktéw niezgodnych z
wymogami poprzez wzmocniony i zharmonizowany nadzér rynku jest efektywnym
pod wzgledem kosztow sposobem na zwigkszenie korzysci srodowiskowych ptynacych
z dyrektywy; zharmonizowane wymogi dotyczace oceny zgodnosci zwigkszaja
pewnos$¢ prawna i zmniejszaja koszty administracyjne panstw czlonkowskich i
producentdw.

e Podstawa prawna:
Artykut 95 Traktatu.
e Zasada pomocniczo$ci

Zasada pomocniczo$ci ma zastosowanie, o ile wniosek nie wchodzi w zakres
wylacznych kompetencji Wspdlnoty.

Cele wniosku nie moga by¢ osiagnigte w sposOb wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie z nastgpujacych wzgledow:

Wplyw na $§rodowisko, jaki maja produkty elektryczne i1 elektroniczne, oraz ich
swobodny obrot na rynku wewngtrznym leza w kompetencjach dzielonych migdzy
Komisja a panstwami cztonkowskimi.

Stabsza ochrona $rodowiska oraz problemy na rynku wewngtrznym moga wynikac z
indywidualnych inicjatyw w panstwach cztonkowskich.

Dziatanie Wspdlnoty zapewni lepsze osiagnigcie celow wniosku z nastgpujacych
wzgledow.
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Ponadnarodowy charakter probleméw sprawia, ze beda one lepiej uregulowane na
poziomie Wspdlnoty; harmonizacja wymogdéw dla producentow i1 wiladz w calej
Wspdlnocie poprawi efektywnos¢ pod wzgledem kosztow oraz doprowadzi do
uproszczenia.

Potrzebie dogiebnej harmonizacji wymogoéw dyrektywy RoHS mozna sprostac
wylacznie poprzez przeksztatcenie dyrektywy; upraszczanie prawodawstwa UE moze
odbywac si¢ jedynie na poziomie Wspolnoty.

Czg$ciowe wymogi administracyjne zwigzane z dyrektywa RoHS na poziomie
krajowym moglyby spowodowaé wzrost kosztow zwiazanych z zapewnieniem

zgodnosci dla producentow.

Niniejsze przeksztatcenie stanowi integralny element lepszego otoczenia regulacyjnego
na poziomie Wspolnoty.

W zwiazku z powyzszym niniejszy wniosek jest zgodny z zasada pomocniczosci.
e Zasada proporcjonalnosci
Whiosek jest zgodny z zasada proporcjonalnos$ci z nastgpujacych wzgledow:
Proponowanym S$rodkiem jest przeksztalcenie istniejacej dyrektywy w kwestiach
wskazanych przez Radg i Parlament Europejski. Stanowi ono takze czg$¢ procesu
upraszczania przepisOw prawnych i zwigksza spojnos¢ oraz synergi¢ z innymi
odpowiednimi przepisami wspolnotowymi dotyczacymi tych samych produktow.
Wyjasnienia  dotyczace  zakresu  dyrektywy 1  definicji, wprowadzenie
zharmonizowanych klauzul dotyczacych egzekwowania przepisOw oraz poprawa
mechanizmu przyznawania wylaczen zwigksza pewnos¢ prawna 1 zmniejsza
obciazenia administracyjne.
e Wybdr instrumentow
Proponowane instrumenty: dyrektywa.
Inne instrumenty bylyby niewlasciwe z nastgpujacych wzgledow:
Proponowanym $rodkiem jest przeksztalcenie istniejacej dyrektywy; odpowiednio
uwzglednia ono elementy z dokumentow zawierajacych wytyczne, ktorych skutki
harmonizacyjne uznano za niewystarczajace. Same dziatania samoregulacyjne nie
wystarczytyby do osiagnigcia celéw polityki; rozwazano opcj¢ uchylenia dyrektywy,
lecz odrzucono ja w trakcie oceny skutkow.

Wplyw na budzet
Whiosek nie ma wptywu na budzet Wspolnoty.

Informacje dodatkowe

e Uproszczenie
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Whniosek w sprawie przeksztalcenia przewiduje uproszczenie prawodawstwa:
uproszczenie procedur administracyjnych dla organdéw publicznych (unijnych i
krajowych); uproszczenie procedur administracyjnych dla oséb prywatnych.

Wyjasnia definicje i zakres dyrektywy; harmonizuje oceng zgodnosci produktow oraz
dziatania nadzoru rynku; dostosowuje mechanizm przyznawania wylaczen do postepu
naukowo-technicznego oraz poprawia jego skuteczno$¢.

Ustrukturyzowana koordynacja organow nadzoru rynku i dziatah w tym zakresie
(wlacznie z wymiang informacji), wyjasnienie zakresu dyrektywy i definicji oraz
usprawnienie mechanizmu przyznawania wylaczen utatwia prace organdéw przy
wdrazaniu dyrektywy i egzekwowaniu jej przepisow.

Wyjasnienia dotyczace zakresu dyrektywy i definicji utatwia rozstrzyganie czy dany
produkt kwalifikuje si¢ i1 w jakim zakresie oraz jakie S$rodki nalezy podjaé, aby
osiagna¢ zgodnos¢ z wymaganiami; harmonizacja procedur oceny zgodnos$ci zapewni
producentom pewno$¢ prawna w odniesieniu do tego, co musza przedstawi¢ wladzom
w dowolnym miejscu we Wspolnocie jako dowdd osiagnigcia zgodnoSci.

Whniosek zostal uwzgledniony w diugofalowym programie Komisji przewidujacym
uaktualniania 1 upraszczanie dorobku prawnego Wspdlnoty oraz w programie
dziatalnosci legislacyjnej 1 prac Komisji pod numerem referencyjnym 2008/ENV/001.

e Przeksztalcenie istniejacego prawodawstwa

Przyjecie wniosku doprowadzi do przeksztalcenia istniejacego prawodawstwa, a
mianowicie istniejacej dyrektywy 2002/95/WE. Poniewaz zawarte w zataczniku V
wykazy substancji wytaczonych z zakazu, o ktérym mowa w art. 4 ust. 1 dyrektywy
RoHS, podlegaja regularnym dostosowaniom do postgpu naukowo-technicznego w
procedurze komitetowej, wymieniony zalacznik nie stanowi czg$ci niniejszego
wniosku przyjmowanego w procedurze wspotdecyz;i.

e Klauzula przegladu/rewizji/wygasnigcia

Whiosek nie zawiera klauzuli przegladu. Komisja bedzie jednak $cisle nadzorowaé
potrzebg przegladu w Swietle wynikoéw przegladu przeprowadzonego na mocy art. 138
ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006.

e Tabela korelacji

Panstwa cztonkowskie maja obowiazek przekazania Komisji tekstu przepisow
krajowych przyjetych w celu transpozycji dyrektywy oraz tabeli korelacji migdzy tymi
przepisami a niniejsza dyrektywa.

e Europejski Obszar Gospodarczy

Proponowany akt prawny ma znaczenie dla EOG i w zwiazku z tym jego zakres
powinien obejmowac Europejski Obszar Gospodarczy.

PL



| ¥ 2002/95/WE (dostosowany)

2008/0240 (COD)
Whniosek
DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

W sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym

(przeksztalcenie)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 95,
uwzgledniajac wniosek Komisji'',

uwzgledniajac opinie Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego'?,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionow'”,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

‘ 4 nowy

(1) (1) W dyrektywie 2002/95/WE z dnia 27 stycznia 2003 r. w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzgcie elektrycznym i
elektronicznym'® nalezy wprowadzi¢ szereg zasadniczych zmian. Dla zachowania
przejrzystosci, dyrektywa ta powinna zosta¢ przeksztatcona.

1 DzU.C® ,s. <X 365-E-=

12 DzU.C®,s. . %%94%@&%&%&
13 DzU.C®,s. <X144821852001 o 1
DzU C®, s. -;-: arls

15 DzU L37zl322003 s. 19
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(24)

| ¥ 2002/95/WE (dostosowany)

Réznice istniejace w prawie lub srodkach administracyjnych przyjetych przez panstwa
cztonkowskie w odniesieniu do ograniczenia stosowania niebezpiecznych substancji w
sprzgcie elektrycznym i elektronicznym moga stworzy¢ bariery handlowe i zaklocié
konkurencje we Wspolnocie, przez co moga mie¢ bezposredni wplyw na ustanowienie
i funkcjonowanie rynku wewngtrznego. Dlatego wydaje si¢ koniecznym zblizy¢
ustawodawstwa panstw cztonkowskich w tym zakresie 1 przyczyni¢ si¢ do ochrony
zdrowia ludzi oraz przyjaznego dla $rodowiska odzysku i X> unieszkodliwiania
zuzytego <X| uss sprz¢tu elektrycznego 1 elektronicznego.

WV 2002/95/WE (dostosowany)
= nowy

':> Dyrektywa 2002/95/WE stanow1 7e Komlsja dokona przeglqdu przepisow
ustanowionych w wymienionej dyrektywie, w szczegdlnosci pod katem wiaczenia w
zakres jej zastosowania sprzgtu, ktory zalicza si¢ do okreslonych kategorii oraz pod
katem zbadania potrzeby dostosowania wykazu substancji w oparciu o postep
naukowy, uwzgledniajac Zasadq ostroznosc1 Zgodnle z <@ pezekazata rezolucjea Rady

z dnia 4 grudnia 2000 r.

Dostepne dowody wskazuja, iz $rodki na zbieranie, X> przetwarzame <ZI ebrébke,
recykling oraz [X> unieszkodliwianie zuzytego <X] usH sprzetu
elektrycznego i elektromcznego (WEQ'SEE) Jak okreslono w dyrektyw1e 2002/96/WE

sprzetu—ele ele 44, sa mezqune W celu zmniejszenia
problemow x> gospodarowama <ZI %&d%%& odpadami zwiazanymi z metalami
cigzkimi 1 $rodkami zmniejszajacymi palnos$¢. Jednakze pomimo tych $rodkow
znaczne czesci WEGSEE beda w dalszym ciagu znajdowane w biezacych drogach X>
unieszkodliwiania <X] ssuswenia odpadow. Nawet gdyby WEOGSEE byls zbieranye

11
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osobno i poddawanye procesom recyklingu, jego iek zawartos¢ rteci, kadmu, otowiu,
sze$ciowarto$ciowego chromu, polibromowanych bifenyli i polibromowanych eterow
difenylowych prawdopodobnie stanowitaby ryzyko dla zdrowia lub $rodowiska.

Biorac pod uwage techniczna i gospodarcza wykonalno$¢, = takze dla malych i1
§rednich przedsiebiorstw (MSP), < najbardziej efektywnym sposobem zapewnienia
znacznego obnizenia ryzyka dla zdrowia 1 $rodowiska zwiazanego z tymi
substancjami, ktéry moze spetni¢ wybrany poziom bezpieczenstwa we Wspdlnocie,
jest zastapienie takich substancji w sprzecie elektrycznym 1 elektronicznym
bezpiecznymi lub bezpieczniejszymi materialami. Ograniczenie stosowania takich
niebezpiecznych substancji prawdopodobnie zwigkszy mozliwosci i ekonomiczna
rentowno$¢ recyklingu WEGSEE oraz obnizy negatywny wplyw na zdrowie
pracownikow zaktadow utylizacji.

Substancje obj¢te niniejsza dyrektywa sa naukowo dobrze zbadane i ocenione oraz sa
przedmiotem réznych DO $rodkéw <XI pemtaréw zarowno we Wspolnocie, jak i na
poziomie krajowym.

Srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie uwzgledniaja istniejace miedzynarodowe
wytyczne 1 zalecenia oraz oparte sa na zalozeniach dostgpnych informacji naukowo-
el technicznych. Niniejsze $rodki sa niezbgedne w celu osiagnigcia wybranego
poziomu bezpieczenstwa zaréwno S$rodowiska jak i1 zdrowia ludzi 1 zwierzat,
uwzgledniajac ryzyko, ktére prawdopodobnie powstaloby we Wspdlnocie w wyniku
braku takich srodkéw. Niniejsze $rodki powinny by¢ poddawane ocenie i, jesli to
konieczne, dostosowane, biorac pod uwage dostgpne informacje naukowo=e—
techniczne.

®)

©)

¢ nowy

Niniejsza dyrektywa uzupetnia ogoélne wspdlnotowe prawodawstwo w zakresie
gospodarowania odpadami, takie jak dyrektywa 2008/[...]/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie odpadow.

Dyrektywa 2005/32/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 6 lipca 2005 r.
ustanawiajaca ogolne zasady ustalania wymogoéw dotyczacych ekoprojektu dla
produktow wykorzystujacych energie'® umozliwia przyjecie konkretnych wymogow
dotyczacych ekoprojektu dla produktow wykorzystujacych energig, ktére moga by¢
réwniez objgte zakresem niniejszej dyrektywy. Dyrektywa 2005/32/WE oraz przyjgte
na jej mocy $rodki wykonawcze nie naruszaja wspdlnotowego prawodawstwa w
zakresie gospodarowania odpadami.

WV 2002/95/WE (dostosowany)
= nowy

(10)3 Niniejsza dyrektywa powinna stosowal si¢ nie naruszajac bez uszczerbku dla

prawodawstwa wspdlnotowego dotyczacego bezpieczenstwa oraz wymagan
zdrowotnych 1 szczegdlnego prawodawstwa wspoOlnotowego dotyczacego [X>
gospodarowania <XI zarzadzania odpadami, w szczegdlnosci [X> dyrektywy

18

Dz.U. L 191 z22.7.2005, s. 29-58.
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2006/66/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 wrzesnia 2006 r. w sprawie
batern i akumulatorow oraz zuzytych bateru 1 akumulatorow <ZI %ﬁlﬁek%%%&éﬂf

5 2 s A 19=> oraz rozporzqdzema (WE) nr 850/2004
Parlamentu Europejsklego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. dotyczacego trwatych
zanieczyszczen organicznych®. ¢

WV 2002/95/WE (dostosowany)
= nowy

(11)YE8Techniczny rozwoj sprzetu elektrycznego 1 elektronicznego bez zawarto$ci metali
cigzkich, PBDE i PBB powinien zosta¢ wzigty pod uwagg.

(12) Niezwlocznie po udostepnieniu naukowych dowodow oraz uwzgledniajac zasadg
ostroznosci, zakaz innych niebezpiecznych substancji oraz ich zastapienie przez
substancje bardziej przyjazne dla srodowiska, ktore zapewniaja przynajmniej ten sam
poziom bezpieczenstwa konsumentéw, powinny zostaé rozpatrzone = , biorac pod
uwage spojnos¢ z innym prawodawstwem Wspolnoty, w szczegdlnosci z
rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18
grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen 1 stosowanych
ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH)*'. Szczegodlna uwage nalezy zwrocié na
potencjalne skutki dla MSP. ¢

13)aH X> Wylaczenie <X] Zselnienie z wymogu zastapienia powinno zostaé
dozwolone w przypadku braku mozliwosci zastapienia z naukowego oraz technicznego
punktu widzenia = uwzgledniajac w szczegolnosci sytuacje MSP <= lub, jesli negatywny
wpltyw na $rodowisko, b zdrowie = lub sytuacje spoleczno-gospodarcza < spowodowany
przez zastapienie prawdopodobnie przewazy korzysci z zastapienia w odniesieniu do zdrowia,
ludzkiego— Srodowiska = 1 sytuacji spoteczno-gospodarczej < =lub jezeli nie mozna
zapewni¢ dostgpnosci 1 niezawodnosci substytutow. <= Zastgpienie niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym 1 elektronicznym powinno réwniez zostaé
przeprowadzone w sposOb niezagrazajacy gzgeday—ze zdrowiuem 1 bezpieczenstwues
uzytkownikéw sprzetu elektrycznego 1 elektronicznego. = Wprowadzenie do obrotu
wyrobow medycznych wymaga przeprowadzenia procedury oceny zgodno$ci, zgodnie z
dyrektywami 93/42/WE 1 98/79/WE, co moze wymaga¢ zaangazowania jednostki
notyfikowanej wyznaczonej przez wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego. Jezeli taka
jednostka notyfikowana zaswiadcza, ze nie wykazano bezpieczenstwa potencjalnego
substytutu w zamierzonym zastosowaniu w wyrobie medycznym lub wyrobie medycznym do
in vitro, taka sytuacja bedzie postrzegana jako majaca wyraznie negatywny wptyw na kwestie
spoteczno-gospodarcze, zdrowie i1 bezpieczenstwo konsumentow <= (SEE} = Skladanie
wnioskdw o przyznanie wylaczenia dla sprzgtu wiaczanego do zakresu niniejszej dyrektywy
powinno by¢ mozliwe od daty jej wejScia w zycie, nawet jeSli nastgpuje to przed
rzeczywistym objeciem wymienionego sprzetu zakresem dyrektywy. <

B Dz.U. L 229 7 30.4. 2004 5.5 Zmlenlajqce dyrektywq 79/117/EWG
B Dz.U. L 396 z 30.12. 2006, s. 1-849.
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¥ nowy

(14) Wpylaczenia z zakazu stosowania niektorych okreslonych materiatéw lub substancji
powinny by¢ ograniczone w zasiggu, aby stopniowo wycofa¢ stosowanie
niebezpiecznych substancji w sprzgcie elektrycznym i elektronicznym, biorac pod
uwage, 1z z czasem bgdzie mozna unikna¢ wykorzystania tych substancji w takich
zastosowaniach.

‘ W 2002/95/WE (dostosowany) ‘

152 Poniewaz ponowne B uzycie <XI sepgkerzystanie produktu, odnowienie oraz
wydluzenie jego okresu przydatnosci do uzycia sa korzystne, czgsci zapasowe
powinny by¢ dostgpne.

4 nowy

(16)  Procedury oceny zgodnosci sprzetu elektrycznego i elektronicznego objetego
zakresem niniejszej dyrektywy powinny by¢ zgodnie z odpowiednim prawem
wspolnotowym, a w szczegdlnosci z decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr
768/2008/WE z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie wspdlnych ram dotyczacych wprowadzania
produktéw do obrotu, uchylajaca decyzje Rady 93/465/EWG™. Harmonizacja procedur oceny
zgodnos$ci zapewni producentom pewnos¢ prawng w odniesieniu do tego, co musza
przedstawi¢ wladzom w dowolnym miejscu we Wspdlnocie jako dowod osiagnigcia
zgodnosci.

(17) Oznakowanie zgodno$ci produktéw z wymaganiami stosowane na poziomie
wspolnotowym, oznakowanie CE, powinno mie¢ rowniez zastosowanie do sprzetu
elektrycznego 1 elektronicznego objgtego zakresem niniejszej dyrektywy.

(18) Mechanizmy nadzoru rynku ustanowione w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajacym wymagania w
zakresie akredytacji 1 nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkéw wprowadzania
produktow do obrotu i uchylajacym rozporzadzeniec (EWG) nr 339/93% beda
stanowity mechanizmy zabezpieczajace w celu sprawdzenia zgodno$ci z niniejsza
dyrektywa.

‘ WV 2002/95/WE (dostosowany) ‘

(19)44 Srodki niezbedne do B> wdrozenia <X warkenania niniejszej dyrektywy powinny
zosta¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r.

B Dz.U.L 218z 13.8.2008, s. 82-128.
B Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30-47.
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ustanawiajaca warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych

. .04
Komisji™,

(20)

21

(22)

(23)

4 nowy

Komisja powinna w szczeg6lnosci zosta¢é uprawniona do dostosowywania
zalacznikow 11, III, IV, V 1 VI w zwiazku z postgpem naukowo-technicznym oraz do
przyjmowania innych niezbgdnych §rodkéw wykonawczych. Poniewaz $rodki te maja
zakres ogolny 1 maja na celu zmiang elementéw innych niz istotne dyrektywy
2002/95/WE, musza zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z
kontrola, okreslona w art. 5Sa decyzji 1999/468/WE.

Zobowiazanie do przeniesienia niniejszej dyrektywy do prawa krajowego powinno
ogranicza¢ si¢ do tych przepiséw, ktore stanowia zasadnicza zmiang w poréwnaniu z
wczesniejsza dyrektywa. Zobowiazanie do przeniesienia przepiséw, ktore nie ulegly
zmianie, wynika z wczesniejszej dyrektywy.

Niniejsza dyrektywa powinna pozostawa¢ bez uszczerbku dla zobowigzan panstw
cztonkowskich dotyczacych termindow przeniesienia do prawa krajowego i
zastosowania dyrektyw okreslonych w zataczniku VIII czg$¢ B.

Jako ze cele zamierzonego dziatania, czyli wprowadzenie ograniczen w stosowaniu
substancji niebezpiecznych w sprzgcie elektrycznym i elektronicznym, nie moga by¢
osiagnigte w stopniu wystarczajacym przez panstwa cztonkowskie, natomiast, ze
wzgledu na skale problemu 1 jego wplyw na inne obszary prawodawstwa
wspolnotowego w dziedzinie odzysku 1 unieszkodliwiania odpadow oraz obszary
bedace przedmiotem wspolnego zainteresowania jak np. ochrona zdrowia ludzi, moga
zosta¢ skutecznie zrealizowane na poziomie Wspdlnoty, Wspolnota moze przyjac
srodki zgodnie z zasada pomocniczosci okreslona w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci, ustanowiona w wymienionym artykule, niniejsza dyrektywa nie
wykracza poza $rodki konieczne do realizacji tego celu,

WV 2002/95/WE (dostosowany)
= nowy

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut I

X> Przedmiot <X Eele

= Niniejsza dyrektywa ustanawia zasady dotyczace ograniczenia stosowania substancji
niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, aby <= przyczyni¢ si¢ do lepszej

24

Dz.U.L 184z 17.7.1999, s. 23.
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ochrony zdrowia lud21 oraz przyjaznego dla $rodowiska odzysku i X> unieszkodliwiania

zuzytego <X] ususwa sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Artykut 2

Zakres
1. : bla—dla art aNiniejsza dyrektywe stosuje si¢ do sprzgtu
elektrycznego i elektronicznego zaliczajacego si¢ do kategorii &=2—3—4-—S5-—6—"F+10

wymienionych w zataczniku [A = zgodnie z wyszczegolnieniem w zalaczniku II. < de
d o ATA QYA q do za3d o alo evzoznyzolh 4 N1 ad 1otlang ol

W 2002/95/WE (dostosowany)
= nowy

2. Niniejsza dyrektywg stosuje si¢ bez uszczerbku dla ® wymogéw <= prawodawstwa
wspolnotowego dotyczacego bezpieczenstwa oraz s=gmagas zdrowiaetayeh; = chemikaliow,
w szczegllnosci rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 <=, a takze # szczegdlnego
prawodawstwa wspolnotowego dotyczacego X> gospodarowania <X] zarzadzania odpadami.

(a) = sprzetu zwiazanego z ochrona podstawowych interesoéw bezpieczenstwa
panstw czlonkowskich, w tym broni, amunicji oraz materiatow wojskowych
przeznaczonych wytacznie do celow wojskowych; <

(b) = sprzetu, ktdry zaprojektowano specjalnie jako czg$¢ innego sprzetu, ktory
nie jest objety zakresem niniejszej dyrektywy i moze peli¢ swoja funkcjg
wylacznie jako czg$¢ wymienionego sprzegtu; &

(©) = sprzgtu, ktéry nie ma by¢ wprowadzony do obrotu jako jednostka
funkcjonalna badZ handlowa. <=

Artykut 3
Definicje
Do celow niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a) ,»Sprzet elektryczny 1 elektroniczny” b = zwany dalej < ,,SEEE” oznacza sprzet,
ktérego prawidtowe dziatanie uzaleznione jest od pradu elektrycznego lub pol
elektromagnetycznych oraz sprzqt do wytwarzama przesylama 1 pomlaru taklego
pradu i pol zakeza estonyek : A—de-dyrekiys
%9%%%%9%%% oraz przeznaczon :g:@ do wykorzystywanla napigcia
nieprzekraczajacego 1000 wolt dla pradu zmiennego i 1500 wolt dla pradu statego;

16

PL



PL

b)

g)

h)

4 nowy

»producent” oznacza kazda osobe fizyczna lub prawna, ktéora wytwarza EEE lub
ktora zleca zaprojektowanie lub wytworzenie EEE, pod wtasna nazwa lub znakiem
towarowym;

»dystrybutor” oznacza kazda osobg fizyczna lub prawna w tancuchu dostaw, inna niz
producent lub importer, ktora udostepnia EEE na rynku;

Limporter” oznacza kazda osobg fizyczna lub prawna, majaca siedzibe we
Wspolnocie, wprowadzajaca na rynek wspolnotowy EEE z kraju trzeciego;

,»udostgpnianie na rynku” oznacza kazde dostarczanie EEE w celu jego dystrybucji,
konsumpcji lub uzywania na rynku wspolnotowym, w ramach dziatalnosci
handlowej, odptatne lub nieodptatne;

,wprowadzenie do obrotu” oznacza udostgpnienie EEE na rynku wspdlnotowym po
raz pierwszy;

,horma zharmonizowana” oznacza norm¢ przyjeta przez jedna z europejskich
organizacji normalizacyjnych wymienionych w zalaczniku 1 do dyrektywy
98/34/WE na podstawie wniosku Komisji zgodnie z art. 6 dyrektywy 98/34/WE;

,upowazniony przedstawiciel” oznacza kazda osobg fizyczna lub prawna, majaca
siedzibg we Wspdlnocie, posiadajaca pisemne petnomocnictwo od producenta do
dziatania w jego imieniu w doniesieniu do okreslonych zadan;
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i)

k)

D

p)

,oznakowanie CE” oznacza oznakowanie, poprzez ktore producent wskazuje, ze
produkt spelnia majace zastosowanie wymagania okre§lone we wspolnotowym
prawodawstwie harmonizacyjnym przewidujacym jego umieszczanie;

»ocena zgodno$ci” oznacza proces oceny wykazujacy, czy zostaly spelnione
wymagania okreslone w niniejszej dyrektywie odnoszace si¢ do EEE;

,»nadzor rynku” oznacza czynnosci wykonywane i $rodki stosowane przez organy
publiczne w celu zagwarantowania, ze EEE spelnia wymagania okreslone w
niniejszej dyrektywie 1 nie stanowi zagrozenia dla zdrowia, bezpieczenstwa ani dla
innych kwestii z zakresu ochrony interesu publicznego;

»jednorodny material” oznacza material o jednolitym skladzie, ktorego nie mozna
mechanicznie rozdzieli¢ na poszczegélne materiaty skladowe, czyli materiaty takie,
ktérych zasadniczo nie mozna rozdzieli¢ mechanicznym dzialaniem typu odkrgcenie,
przecigcie, kruszenie, mielenie i $cieranie;

,»Wyrob medyczny” oznacza wyréb medyczny w rozumieniu art. 1 ust. 2 lit. a)
dyrektywy 93/42/WE;

,Wyrob medyczny do diagnostyki in vitro” oznacza wyrdb medyczny uzywany do
diagnostyki in vitro w rozumieniu art. 1 ust. 2 lit. b) dyrektywy 98/79/WE;

»aktywny wyréb medyczny do implantacji” oznacza kazdy aktywny wyrob
medyczny do implantacji w rozumieniu art. 1 ust. 2 lit. b) dyrektywy 90/385/EWG;

»przyrzady do nadzoru i kontroli w obiektach przemystowych” oznaczaja przyrzady
do nadzoru i kontroli zaprojektowanie wytacznie do celow przemystowych lub
zawodowych.

1. Panstwa cz%onkowskle IZ> gwarantujq, 7ze <X| zapewnig—i=

WV 2002/95/WE (dostosowany)
= nowy

Artykut 4

Zapobieganie

X> EEE &I = wilacznie z czgsciami zamiennymi

skuzqcyml do jego naprawy quz ponownego uzycia <2=' wprowadzony do obrotu nle zaw1era
= substanc_]l wymlemonych w zalqczmku IV. & : o
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V2002/95/WE, zalacznik, pkt 29
(dostosowany)
= nowy

2. Do celow ast=S—sst—tht—a) = niniejsze] dyrektywy dopuszcza si¢ < maksymalng wartos¢
koncentracji 8:+% = Wagowo w materlaiach Jednorodnych zgodnle z Wyszczegolnlemem w
zalqczmku IV. & dlarteei—szeteiows artoseiowege-—chrony s—pelibromewege—difenyh (PR B-

{4 nowy

3. Ustgp 1 stosuje si¢ do wyrobéw medycznych i1 przyrzadow do nadzoru i kontroli
wprowadzanych do obrotu od dnia 1 stycznia 2014 r., do wyrobéw medycznych do in vitro
wprowadzanych do obrotu od dnia 1 stycznia 2016 r. oraz do przyrzadéw do nadzoru i
kontroli w obiektach przemystowych wprowadzanych do obrotu od dnia 1 stycznia 2017 r.

4. Ustepu 1 nie stosuje si¢ do cze$ci zamiennych stuzacych do naprawy lub do ponownego
uzycie nastgpujacego sprzetu:

a) EEE wprowadzonego do obrotu przed dniem 1 lipca 2006 r.
b) wyrob6éw medycznych wprowadzonych do obrotu przed dniem 1 stycznia 2014 r.

¢) wyrobow medycznych do in vitro wprowadzonych do obrotu przed dniem 1 stycznia 2016
r.

d) przyrzadoéw do nadzoru i kontroli wprowadzonych do obrotu przed dniem 1 stycznia 2014
r.

e) przyrzadow do nadzoru i kontroli w obiektach przemystowych wprowadzonych do obrotu
przed dniem 1 stycznia 2017 r.

f) EEE, ktory korzysta z wytaczenia i zostal wprowadzony do obrotu przed data wygasnigcia
wymienionego wytaczenia.

5. Ustep 1 nie stosuje si¢ do aktywnych wyrobow medycznych do implantacji. Do roku 2020
Komisja dokona przegladu wytaczenia aktywnych wyrobéw medycznych do implantacji pod
katem propozycji objgcia ich zakresem dyrektywy.

¥2002/95/WE
= nowy

26. Ustepu 1 nie stosuje si¢ do zastosowan wymienionych w zalaczniku = Vi VI <.
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J nowe

7. Jezeli istnieje niemozliwe do zaakceptowania zagrozenie dla zdrowia ludzi lub §rodowiska
wynikajace ze stosowania substancji, w szczeg6lnosci substancji wymienionych w zataczniku
III, ktéremu to zagrozeniu nalezy zapobiega¢ na poziomie Wspdlnoty, nalezy dokonaé
przegladu wykazu zabronionych substancji zawartego w zalaczniku IV zgodnie z metodyka
oparta na procedurze ustanowionej w art. 69-72 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006. Srodki
te, majace na celu zmiang elementow innych niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje sie¢
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 18 ust. 2.

WV 2002/95/WE (dostosowany)
= nowy

Artykut 5

Dostosowanie X> zalacznikow <XI do postgpu naukowo-technicznego

WV 2008/35/WE art. 1 ust.1 lit. a)
(dostosowany)
= nowy

= 1. W celu dostosowania zalacznikow do postgpu naukowo-technicznego Komisja
przyjmuje nastgpujace srodki: <

+a) Nalezypraraé X wprowadza <XI wszelkie X> mezqune <XI zmlany %%Qéﬁ%é%&
ée%es@#&ﬁﬁ w zalqczmkua = II « £

b) #eﬁeme = uwzglqdnla = matenalﬁ; i > czegsci sktadowe <X kempenentydw

> EEE Xl z-przepiséw—art4ust—L & w
zalqcznlkach V i VI w przypadku spelnienia ktoregokolwiek z nastgpujacych

warunkow: <&

—  jego ieh sgaiesienie X usunigcie <XI lub zastapienie poprzez zmiany
projektowe lub materialy i X> czesci sktadowe <X] kempenenty, ktére nie
wymagaja zadnych materialdéw lub substancji okreslonych w art. 4 ust. 1, jest
B> technicznie lub naukowo <XI niewykonalne;

— =nie mozna zapewni¢ dostgpnosci i niezawodnosci substytutow; <

- negatywny wpltyw na $rodowisko, zdrowie i/lub bezpieczenstwo konsumenta
= oraz kwestie spoteczno-gospodarcze < spowodowany przez zastapienie
prawdopodobnie przewazy korzySci z ich zastgpienia w odniesieniu do
srodowiska, zdrowia i/lub bezpieczenstwa konsumenta = oraz kwestii
spoleczno-gospodarczych <;

20

PL



PL

4 nowy

c) skresla materiaty i cze$ci sktadowe EEE z zatacznika V 1 VI, jezeli warunki ustanowione w
lit. b) przestaja by¢ spetnione.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 18
ust. 2.

2. Srodki przyjete zgodnie z ust. 1 lit. b) powinny obowiazywaé przez okres maksymalnie
czterech lat z mozliwoscia przedtuzenia. Komisja podejmuje w odpowiednim czasie decyzje
w sprawie kazdego wniosku o przedtuzenie, ktory nalezy sktada¢ nie pdzniej niz 18 miesigcy
przed data wygasnigcia wylaczenia.

WV 2002/95/WE (dostosowany)
= nowy

32. Przed dokonaniem zmian w—zatgezasks = w zalacznikach & zgednie—=—ust—L, Komisja
migdzy innymi zasi¢gnie opinii producentéw sprzetu elektrycznego 1 elektronicznego,
podmiotéw zajmujacych si¢ recyklingiem, podmiotéw zajmujacych si¢ przetwarzaniem,
organizacji Srodowiskowych oraz stowarzyszen pracowniczych i konsumenckich.—Eewagt

= 4. Tak dlugo jak materiaty lub czesci sktadowe sa uwzglednione w zataczniku V 1 VI do
niniejszej dyrektywy na podstawie art. 5 ust. 1 lit. b) niniejszej dyrektywy, zastosowania te
rowniez traktuje si¢ jako wylaczone z wymogdéw otrzymania zezwolenia ustanowionych w
art. 58 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006. <

¥ nowy

) Artykut 6
Srodki wykonawcze

Komisja przyjmuje szczegolowe zasady dotyczace:
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- wnioskOw o przyznanie wylaczenia wilacznie z formatem 1 rodzajem
informacji, jakie nalezy dostarczy¢ przy ich skladaniu, w tym analizy
alternatyw oraz, jesli takie alternatywy sa dostgpne, planéw zastapienia, o
ktérych mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 1907/2006;

— osiagania zgodnos$ci z maksymalnymi warto$ciami st¢zenia okreslonymi w art.
4 ust. 2;

— wdrozenia art. 5 ust. 2 uwzgledniajac potrzebg pewnosci prawnej podmiotow
gospodarczych w oczekiwaniu na decyzj¢ Komisji w sprawie przedluzenia
wylaczen.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 18
ust. 2.

| ¥2002/95/WE

Artykut 7
Obowiazki producentow

1. Producenci wprowadzajacy swoje produkty do obrotu gwarantuja, ze zostaly one
zaprojektowane 1 wytworzone zgodnie z wymaganiami okre§lonymi w art. 4.

2. Producenci sporzadzaja wymagana dokumentacje¢ techniczng i przeprowadzaja wewngtrzna
kontrolg produkcji ustanowiona w module A zatacznika II do decyzji nr 768/2008/WE lub
zlecaja jej przeprowadzenie.
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W przypadku wykazania zgodnosci EEE z obowiazujacymi wymaganiami w wyniku
przeprowadzenia tej procedury, producenci sporzadzaja deklaracj¢ zgodnosci WE 1
umieszczaja oznakowanie CE.

3. Producenci sa zobowiazani przechowywa¢ dokumentacj¢ techniczna oraz deklaracjg
zgodno$ci WE przez okres dziesigciu lat od momentu wprowadzenia EEE do obrotu.

4. Producenci zapewniaja stosowanie procedur majacych na celu zapewnienie zgodnos$ci
produkcji seryjnej. Nalezy odpowiednio uwzgledni¢ zmiany w projekcie 1 cechach
charakterystycznych EEE oraz zmiany w normach zharmonizowanych lub specyfikacjach
technicznych stanowiacych odniesienie dla stwierdzenia zgodno$ci produktu.

5. We wszystkich stosownych przypadkach w odniesieniu do zagrozen zwiazanych z
produktem, w celu ochrony zdrowia i bezpieczenstwa konsumentéow, producenci
przeprowadzaja badania proby EEE wprowadzanych do obrotu, badania skarg oraz, jesli
wystapi taka konieczno$é, prowadza ich ewidencje, ewidencj¢ EEE niezgodnych z
wymaganiami, przypadkow odzyskania produktu oraz informuja dystrybutoréw o tego
rodzaju dziataniach w zakresie monitorowania.

6. Producenci zapewniaja, ze ich EEE jest opatrzony nazwa typu, numerem partii lub serii lub
inna informacja umozliwiajaca jego identyfikacjg, lub w przypadku gdy nie jest to mozliwe ze
wzgledu na wielko$¢ lub charakter EEE, Ze wymagane informacje sa umieszczone na
opakowaniu lub w dokumencie zataczonym do EEE.

7. Producenci opatruja EEE swoim nazwiskiem, zarejestrowana nazwa towarowa lub
zarejestrowanym znakiem towarowym i umieszczaja swoj adres kontaktowy na EEE, a jezeli
nie jest to mozliwe — na opakowaniu lub w dokumencie zataczonym do EEE. Adres musi
wskazywaé pojedynczy punkt, w ktorym mozna skontaktowac¢ si¢ z producentem.

8. Producenci, ktorzy uznaja lub maja powody, by uwaza¢, ze wprowadzony przez nich do
obrotu EEE nie jest zgodny 2z obowiazujacym wspélnotowym prawodawstwem
harmonizacyjnym, podejmuja natychmiast konieczne $rodki naprawcze w celu zapewnienia
zgodnos$ci EEE, jego wycofania z obrotu lub odzyskania, stosownie do okoliczno$ci. Ponadto,
jezeli EEE stwarza zagrozenie, niezwtocznie informuja oni o tym wiasciwe organy krajowe
panstw cztonkowskich, w ktérych EEE zostat udostgpniony, podajac szczegétowe informacje,
w szczegdlnosci na temat niezgodnosci oraz podjgtych srodkow naprawczych.

9. Na uzasadnione zadanie wtasciwego organu krajowego producenci udzielaja mu wszelkich
informacji 1 udostgpniaja dokumentacje konieczna do wykazania zgodnosci danego EEE z
wymaganiami w jezyku tatwo zrozumiatym dla tego wiasciwego organu krajowego. Na
zadanie wlasciwego organu podejmuja z nim wspotprace w dziataniach ukierunkowanych na
usunigcie zagrozen, jakie stwarza EEE wprowadzony przez nich do obrotu.

Artykut 8
Upowaznieni przedstawiciele

1. Na podstawie pisemnego petnomocnictwa producent moze wyznaczy¢ upowaznionego
przedstawiciela.

Obowiazki ustanowione w art. 7 ust. 1 oraz sporzadzanie dokumentacji technicznej nie
wchodzi w zakres pelnomocnictwa upowaznionego przedstawiciela.
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2. Upowazniony przedstawiciel wykonuje zadania okre§lone w pelnomocnictwie otrzymanym
od producenta. Petlnomocnictwo musi umozliwia¢é upowaznionemu przedstawicielowi
wykonywanie co najmniej nastgpujacych obowiazkow:

a) przechowywania deklaracji zgodnosci WE oraz dokumentacji technicznej do
dyspozycji krajowych organéw nadzoru przez okres 10 lat;

b) na uzasadnione zadanie wtasciwego organu krajowego udzielanie mu wszelkich
informacji i udostepnianie dokumentacji koniecznej do wykazania zgodnos$ci danego
EEE z wymaganiami;

¢) na zadanie wlasciwego organu krajowego podejmowanie z nim wspolpracy w
dziataniach ukierunkowanych na usunigcie zagrozen, jakie stwarza EEE objgty
petnomocnictwem.

Artykut 9
Obowiazki importeréw

1. Importerzy wprowadzaja do obrotu we Wspolnocie wyltacznie produkty zgodne z
wymaganiami.

2. Przed wprowadzeniem EEE do obrotu importerzy gwarantuja, ze producent przeprowadzit
odpowiednia procedur¢ oceny zgodno$ci. Gwarantuja oni, ze producent sporzadzit
dokumentacj¢ techniczna, ze EEE jest opatrzony wymaganym oznakowaniem CE, zZe
towarzysza mu wymagane dokumenty i ze producent spetnil wymagania okreslone w art. 7
ust. 516.

Jezeli importer uznaje lub ma powody, by uwazaé, ze EEE jest niezgodny z art. 4, nie wolno
mu wprowadzi¢ EEE do obrotu, dopdki nie zostanie zapewniona zgodnos¢ produktu. Jezeli
EEE stwarza zagrozenia, importer informuje o tym producenta oraz organy odpowiedzialne
za nadzor rynku.

3. Importerzy opatruja EEE swoim nazwiskiem, zarejestrowana nazwa towarowa lub
zarejestrowanym znakiem towarowym 1 umieszczaja swoj adres kontaktowy na EEE, a jezeli
nie jest to mozliwe — na opakowaniu lub w dokumencie zataczonym do EEE.

4. Importerzy zapewniaja, aby w czasie, gdy ponosza odpowiedzialnos¢ za EEE, warunki jego
przechowywania i przewozenia nie wplywaly ujemnie na jego zgodnos$¢ z wymaganiami
okreslonymi w art. 4.

5. We wszystkich przypadkach w odniesieniu do zagrozenia, jakie stanowi EEE, w celu
ochrony zdrowia i bezpieczenstwa konsumentoéw, importerzy przeprowadzaja badania proby
EEE wprowadzanego do obrotu, badania skarg, oraz, jesli wystapi taka koniecznos$¢,
prowadza ich ewidencjg, ewidencje EEE niezgodnego z wymaganiami i1 przypadkow
odzyskania EEE oraz informuja dystrybutorow o tego rodzaju dzialaniach w zakresie
monitorowania.

6. Importerzy, ktorzy uznaja lub maja powody, by uwazaé, ze wprowadzony przez nich do
obrotu EEE jest niezgodny z niniejsza dyrektywa, podejmuja natychmiast konieczne $rodki
naprawcze w celu zapewnienia zgodnosci EEE, jego wycofania lub odzyskania, stosownie do
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okolicznos$ci. Ponadto jezeli EEE stwarza zagrozenie, niezwlocznie informuja oni o tym
wlasciwe organy krajowe panstw czltonkowskich, w ktorych EEE zostal udostgpniony,
podajac szczegotowe informacje, w szczeg6lnosci na temat niezgodnosci oraz podjetych
srodkow naprawczych.

7. Importerzy przechowuja kopi¢ deklaracji zgodnosci WE do dyspozycji organéw nadzoru
rynku przez okres 10 lat i zapewniaja, by dokumentacja techniczna byta dostgpna do
dyspozycji tych organow na ich zadanie.

8. Na uzasadnione zadanie wlasciwego organu krajowego importerzy udzielaja mu wszelkich
informacji i udostgpniaja dokumentacj¢ konieczna do wykazania zgodno$ci danego EEE z
wymogami w j¢zyku tatwo zrozumiatym dla tego wtasciwego organu krajowego. Na zadanie
wlasciwego organu podejmuja z nim wspotpracg w dziataniach ukierunkowanych na
usunigcie zagrozen, jakie stwarza EEE wprowadzony przez nich do obrotu.

Artykut 10
Obowiazki dystrybutorow

1. Dystrybutorzy zachowuja w swoich dziataniach ostrozno$¢, by upewnic¢ sig, czy EEE, ktory
udostgpniaja na rynku, jest zgodny z obowiazujacymi wymaganiami.

2. Przed udostepnieniem EEE na rynku dystrybutorzy sprawdzaja, czy EEE jest opatrzony
wymaganym oznakowaniem CE i czy towarzysza mu wymagane dokumenty oraz instrukcje 1
informacje dotyczace bezpieczenstwa w jezyku tatwo zrozumiatym dla konsumentow i
innych uzytkownikéw koncowych w panstwie cztonkowskim, w ktorym EEE zostanie
udostepniony na rynku, a takze czy producent i importer spetnili wymagania okreslone w art.
7ust. 5161 art. 9 ust. 3.

Jezeli dystrybutor uznaje lub ma powody, by uwazaé, ze EEE jest niezgodny z art. 4, nie
wolno mu udostgpni¢ EEE na rynku, dopoki nie zostanie zapewniona zgodno$¢ produktu.
Jezeli EEE stwarza zagrozenie, dystrybutor informuje o tym producenta lub importera oraz
organy odpowiedzialne za nadzér rynku, jezeli EEE stwarza zagrozenie.

3. Dystrybutorzy zapewniaja, aby w czasie, gdy ponosza odpowiedzialnos$¢ za EEE, warunki
jego przechowywania i przewozenia nie wptywaty ujemnie na jego zgodno$¢ z wymaganiami
okreslonymi w art. 4.

4. Dystrybutorzy, ktorzy uznaja lub maja powody, by uwaza¢, ze udostepniony przez nich na
rynku EEE jest niezgodny z niniejsza dyrektywa, podejmuja natychmiast konieczne $rodki
naprawcze w celu zapewnienia zgodnosci EEE, jego wycofania lub odzyskania, stosownie do
okoliczno$ci. Ponadto, jezeli EEE stwarza zagrozenie, niezwlocznie informuja oni o tym
wlasciwe organy krajowe panstw cztonkowskich, w ktorych EEE zostal udostepniony,
podajac szczegodtowe informacje, w szczeg6lnosci na temat niezgodnosci oraz podjetych
srodkoéw naprawczych.

5. Na uzasadnione zadanie wlasciwego organu krajowego dystrybutorzy udzielaja mu
wszelkich informacji 1 udostgpniaja dokumentacj¢ konieczna do wykazania zgodnos$ci danego
EEE z wymaganiami. Na zadanie wlasciwego organu, podejmuja z nim wspolprace w
dziataniach ukierunkowanych na usunigcie zagrozen, jakie stwarza EEE udostepniony przez
nich na rynku.

25

PL



PL

Artykut 11
Przypadki, w ktorych obowiazki producentow dotycza importerow i dystrybutorow

Importera lub dystrybutora uwaza si¢ za producenta dla celow niniejszej dyrektywy i naktada
si¢ na niego obowiazki producenta okreslone w art. 7, jezeli wprowadza on EEE do obrotu
pod wilasna nazwa lub znakiem towarowym albo modyfikuje EEE juz wprowadzony do
obrotu w taki sposob, ze moze to mie¢ wpltyw na zgodno$¢ z obowigzujacymi wymaganiami.
Artykut 12
Identyfikacja podmiotow gospodarczych

Na zadanie organdéw nadzoru rynku, przez okres 10 lat podmioty gospodarcze musza
wskazac:

a) kazdy podmiot gospodarczy, ktory dostarczyt im EEE;

b) kazdy podmiot gospodarczy, ktoremu dostarczyty EEE.

Artykut 13
Deklaracja zgodnosci WE

1. Deklaracja zgodnosci WE musi stwierdza¢, ze wykazano spetnienie wymagan okre§lonych
w art. 4.

2. Deklaracja zgodnosci WE powinna mie¢ wzorcowy uklad, zawiera¢ elementy okre§lone w
zataczniku VII oraz powinna by¢ systematycznie aktualizowana.

3. Poprzez sporzadzenie deklaracji zgodnosci WE producent przyjmuje na siebie
odpowiedzialno$¢ za zgodnos¢ EEE.

Artykut 14

Ogolne zasady dotyczace oznakowania CE

Oznakowanie CE podlega ogdlnym zasadom okreslonym w art. 30 rozporzadzenia (WE) nr
765/2008.

Artykut 15

Reguly i warunki umieszczania oznakowania CE

1. Oznakowanie CE umieszcza si¢ tak, by bylo widoczne, czytelne i niemozliwe do usunigcia
z EEE lub z jego tabliczki znamionowej. W przypadku, gdy nie ma takiej mozliwosci lub
gwarancji z uwagi na charakter EEE, umieszcza si¢ je na opakowaniu oraz w dokumentach
towarzyszacych, jezeli dane prawodawstwo przewiduje takie dokumenty.
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2. Oznakowanie CE umieszcza si¢ przed wprowadzeniem EEE do obrotu. Za oznakowaniem
CE mozna umiesci¢ piktogram lub innego rodzaju znak wskazujacy na szczego6lne zagrozenie
lub zastosowanie.

3. Za oznakowaniem CE podaje si¢ numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej, jezeli
jednostka taka jest zaangazowana na etapie kontroli produkcji.

Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej umieszcza sama jednostka, lub producent
albo jego upowazniony przedstawiciel, wedtug wskazéwek jednostki notyfikowane;.

4. Panstwa czlonkowskie opieraja si¢ na istniejacych mechanizmach w celu zapewnienia
prawidlowego stosowania systemu regulujacego oznakowanie CE oraz podejmuja
odpowiednie czynnosci w przypadku jego nieprawidtowego stosowania, jezeli uznaja to za
wskazane. Panstwa czlonkowskie przewiduja rowniez odpowiedzialno$¢ karna za naruszenia,
ktéra moze obejmowac sankcje karne w przypadku powaznych naruszen. Kary te musza by¢
wspotmierne do wagi wykroczenia oraz stanowi¢ skuteczny $rodek odstraszajacy
zapobiegajacy nieprawidtowemu stosowaniu oznakowania CE.

Artykut 16

Domniemanie zgodnosci

Panstwa cztonkowskie uznaja na zasadzie domniemania, ze sprz¢t elektryczny i elektroniczny
opatrzony oznakowaniem CE jest zgodny z przepisami niniejszej dyrektywy.

Sprzet elektryczny i elektroniczny, na ktérym przeprowadzono testy i dokonano pomiaréw
zgodnie ze normami zharmonizowanymi, do ktorych odniesienia opublikowano w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej, uznaje si¢ za zgodny ze wszystkimi odpowiednimi
wymaganiami niniejszej dyrektywy, do ktorych wymienione normy si¢ odnosza.

¥ nowy

Artykut 17
Nadzor rynku i kontrola EEE wprowadzanego do obrotu we Wspolnocie

Panstwo cztonkowskie sprawuje nadzor rynku zgodnie z art. 15-29 rozporzadzenia (WE) nr
765/2008.

WV 2008/35/WE art. 1 ust. 2
(dostosowany)

Artykul 182

Komitet
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1. Komisjga jest wspicrage przez komitet XX ustanowiony <XI ﬁewe% na mocy art. 18
dyrektywy X> Parlamentu Europejskiego i <] Rady S : .
2006/12/WE z dnia 5 kwietnia 2006 r. <X] w sprawie odpadow

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5Sa ust. 1-4 oraz art. 7 decyzji
1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

‘ WV 2002/95/WE (dostosowany)

> Panstwa czlonkowskie ustanawiaja system kar stosowanych w razie naruszenia przepisow
krajowych przyjetych zgodnie z niniejsza dyrektywa, 1 podejmuja wszelkie niezbedne $srodki
w celu zapewnienia stosowania tych kar. Przewidziane kary musza by¢ skuteczne,
proporcjonalne 1 odstraszajace. Najpozniej do dnia okre§lonego w art. 12 panstwa
cztonkowskie powiadamiaja o ustanowionych przepisach Komisj¢ i niezwlocznie zglaszaja
wszystkie pozniejsze zmiany, ktore ich dotycza. <XI

Artykut 209

Transpozycja

2

1. Panstwa czlonkowskie przyjmaga i opublikuja, najpdzniej do dnia [18 miesigcy po
opublikowaniu niniejszej dyrektywy w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej] przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy.
Niezwtocznie przekaza one Komisji tekst tych przepiséw oraz tabelg korelacji pomigdzy tymi
przepisami a niniejsza dyrektywa.

Panstwa cztonkowskie zaczna stosowac te przepisy od dnia [...] r..
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‘ WV 2002/95/WE (dostosowany)

Sredki X Przepisy <Xl przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody
dokonywania takiego odniesienia okreslane sa przez panstwa czlonkowskie.

2. Panstwa czionkowskle przeka:]@ Komisji teksty s h—1
ek, > podstawowych przepisow prawa kraJowego <Z|
przyj Qtych w dzwdmme&eh Obj Qtel¥e-h niniejsza dyrektywa.

2

Artykut 21
Uchylenia

Dyrektywa 2002/95/EWG, zmieniona aktami wymienionymi w zatacznik VIII czg§¢ A, traci
moc od dnia nastgpujacego po dacie, o ktorej mowa w art. 20 ust. 1 akapit pierwszy, bez
uszczerbku dla zobowiazan panstw cztonkowskich dotyczacych termindéw przeniesienia do
prawa krajowego i zastosowania dyrektywy okreslonej w zataczniku VIII czes¢ B.

Odestanie do uchylonej dyrektywy nalezy odczytywa¢ jako odestanie do niniejszej
dyrektywy, zgodnie z tabela korelacji w zalaczniku IX.

WV 2002/95/WE (dostosowany)
= nowy

Artykut 2248

Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi zycie z-dntem—e ania DO dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu <X] w Dzienniku Urzgdowym Umz Europejskle]

Artykut 23H
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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¥ nowy

ZAYLACZNIK 1

Kategorie sprz¢tu elektrycznego i elektronicznego objetego niniejsza dyrektywa
1. Wielkogabarytowe urzadzenia gospodarstwa domowego

2. Malogabarytowe urzadzenia gospodarstwa domowego

3. Sprzgt teleinformatyczny i telekomunikacyjny

4. Sprzet konsumencki

5. Sprzet oswietleniowy

6. Narzedzia elektryczne i elektroniczne (z wyjatkiem wielkogabarytowych, stacjonarnych
narzgdzi przemystowych) 7. Zabawki, sprz¢t rekreacyjny i sportowy

8. Wyroby medyczne

9. Przyrzady do nadzoru i kontroli witacznie z przyrzadami do nadzoru i kontroli w obiektach
przemystowych

10. Automaty
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ZAYLACZNIK 1T

Obowiazujacy wykaz produktoéw w ramach kazdej kategorii wymienionej w zataczniku I:
1. wielkogabarytowe urzadzenia gospodarstwa domowego obejmujace

pralki

suszarki do ubran

zmywarki

wielkogabarytowe urzadzenia uzywane do chlodzenia, konserwowania i przechowywania
zywnosci, takie jak:

wielkogabarytowe urzadzenia chtodzace, chtodziarki, zamrazarki

wielkogabarytowe urzadzenia uzywane do gotowania i innego typu przetwarzania Zywnosci,
takie jak:

kuchenki, piece elektryczne, elektryczne plyty grzejne
mikrofaléwki

wielkogabarytowe urzadzenia uzywane do ogrzewania pomieszczen, 1ozek, mebli
wypoczynkowych, takie jak:

elektryczne urzadzenia grzejne, grzejniki elektryczne

sprzet wentylujacy, wyciagi wentylacyjne 1 sprzet konfekcjonujacy, takie jak:
wentylatory elektryczne

urzadzenia klimatyzacyjne

2. matogabarytowe urzadzenia gospodarstwa domowego obejmujace
urzadzenia czyszczace, takie jak odkurzacze, zamiatacze do dywanow

urzadzenia uzywane do szycia, dziania, tkania 1 innego typu przetwarzania wyrobow
wtokienniczych

zelazka 1 pozostate urzadzenia do prasowania, maglowania i pozostate urzadzenia shuzace do
pielegnacji ubran

tostery
frytownice

rozdrabniacze, mtynki do kawy oraz urzadzenia do otwierania i zamykania pojemnikow i
opakowan

noze elektryczne
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urzadzenia do strzyzenia wtosow, suszenia wlosow, szczotkowania zgbow, golenia, masazu
oraz pozostate urzadzenia do pielggnacji ciala

zegary, zegarki oraz urzadzenia do celow odmierzania, wskazywania lub rejestrowania czasu
wagi
3. sprzet teleinformatyczny i telekomunikacyjny obejmujacy

produkty 1 sprzet do zbierania, przechowywania, przetwarzania, prezentowania lub
przekazywania informacji droga elektroniczng takie jak: sprzet do scentralizowanego
przetwarzania danych (ptyty gltowne, minikomputery, jednostki drukujace) i komputery
osobiste (komputery stacjonarne (w tym procesor, mysz, monitor i klawiatura), laptopy (w
tym procesory, mysz, monitor 1 klawiatura), notebooki, notepady, drukarki, sprzet kopiujacy,
elektryczne i elektroniczne maszyny do pisania, kalkulatory kieszonkowe i1 biurowe)

produkty 1 sprzgt stuzacy do transmisji glosu, obrazu lub innych informacji za pomoca
technologii telekomunikacyjnej, takie jak terminale i systemy uzytkownika, faksy, teleksy,
telefony, automaty telefoniczne, telefony bezprzewodowe, telefony komodrkowe, systemy
zgloszeniowe

4. sprzet konsumencki obejmujacy produkty lub sprzet do celéw nagrywania lub odtwarzania
dzwigku lub obrazéw, w tym sygnalow lub innych technologii dystrybucji dzwigku i obrazu
niz za pomoca technologii telekomunikacyjnych, takie jak odbiorniki radiowe, odbiorniki
telewizyjne, kamery video, sprzet video, sprzet hi-fi, wzmacniacze dzwigku, instrumenty
muzyczne (z wylaczeniem organdw zamontowanych w kosciotach)

5. Sprzet oswietleniowy obejmujacy

urzadzenia o$wietleniowe lub sprzgt stuzacy do celéw rozpraszania i emitowania Swiatla,
takie jak oprawy oswietleniowe do lamp fluorescencyjnych, liniowe lampy fluorescencyjne,
kompaktowe lampy fluorescencyjne, wysokoprgzne lampy wytadowcze w tym ci$nieniowe
lampy sodowe i lampy metalohalogenkowe, niskoprezne lampy sodowe

6. narzedzia elektryczne i1 elektroniczne (z wyjatkiem wielkogabarytowych, stacjonarnych
narzgdzi przemystowych)

wiertarki

pity

maszyny do szycia

sprz¢t do skrecania, mielenia, piaskowania, przemialu, pitowania, cigcia, nawiercania,
robienia otworow, nabijania, sktadania, gigcia lub podobnych metod przetwarzania drewna,

metalu i innych materialow

narzedzia do nitowania, przybijania lub przysrubowania, lub usuwania nitow, gwozdzi, srub
lub podobnych zastosowan

narzedzia do spawania, lutowania lub podobnych zastosowan
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sprzet do rozpylania, rozprowadzania, rozpraszania lub innego typu nanoszenia cieczy lub
substancji gazowych innymi metodami

narz¢dzia do koszenia trawy lub innych prac ogrodniczych
7. zabawki, sprzet rekreacyjny 1 sportowy obejmujace
kolejki elektryczne lub tory wyscigowe

kieszonkowe konsole do gier video

gry video

komputerowo sterowane urzadzenia do uprawiania sportow rowerowych, nurkowania,
biegania, wioslowania itp.

sprzet sportowy z elektrycznymi lub elektronicznymi czg$ciami sktadowymi
automaty wrzutowe

8. wyroby medyczne:

- sprzet elektryczny wchodzacy w zakres dyrektywy 93/42/EWG;

- sprzet elektryczny wchodzacy w zakres dyrektywy 98/79/WE

9. przyrzady do nadzoru i kontroli obejmujace

czujniki dymu

regulatory ciepta

termostaty

urzadzenia pomiarowe, wazace lub do nastawu uzywane w gospodarstwie domowym lub jako
sprzgt laboratoryjny

przyrzady do nadzoru i kontroli w obiektach przemystowych

10. automaty obejmujace wszystkie urzadzenia automatycznie wydajace wszelakie produkty,
takie jak automaty do napojow goracych, automaty do butelek Iub puszek z zimnymi i
goracymi napojami, automaty do produktéw statych, bankomaty
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ZALACZNIK III: Substancje, o ktorych mowa w art. 4 ust. 7

1. heksabromocyklododekan (HBCDD)
2. ftalan di(2-etyloheksylu) (DEHP)
3. ftalan benzylu butylu (BBP)

4. ftalany dibutylu (DBP)
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ZALACZNIK IV
Substancje zabronione, o ktérych mowa w art. 4 ust. 7, i maksymalne wartoSci ich
stezenia dopuszczalne wagowo w materialach jednorodnych

otow (0,1 %)

rte¢ (0,1 %)

kadm (0,01 %)

szeSciowartosciowy chrom (0,1 %)
polibromowane bifenyle (PBB) (0,1 %)

polibromowane etery difenylowe (PBDE) (0,1 %)
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WV 2005/717/WE art. 1 i zatacznik
1 (dostosowany)

ZALACZNIK VH

| ¥2002/95/WE

1. Rte¢ w kompaktowych lampach fluorescencyjnych w ilosci nieprzekraczajacej 5 mg na
lampe.

2. Rteg¢ w prostych lampach fluorescencyjnych ogoélnego zastosowania w iloSciach
nieprzekraczajacych na jedna lampg:

- z luminoforem 10 mg
halofosforanowym

- z luminoforem trdjpasmowym o | 5 mg
normalnym okresie zywotnosci

- z luminoforem trdjpasmowym o | 8 mg
wydluzonym okresie zywotnos$ci

3. Rtg¢ w prostych lampach fluorescencyjnych wykorzystywanych w specjalnych celach.
4. Rte¢ w innych lampach niewymienionych w niniejszym zataczniku.

5. Otow w szkle katodowych lamp elektronowych, w elektronicznych komponentach 1
lampach fluorescencyjnych.

6. Otoéw jako pierwiastek stopowy w stali zawierajacy do 0,35 % otowiu wagowo, aluminium
zawierajace do 0,4 % otowiu wagowo oraz jako stop miedzi zawierajacy do 4 % otowiu
wagowo.

| ¥2005/747/WE art. 1 i zatacznik 1 |

— 7. Olow w typach stopéw lutowniczych o wysokiej temperaturze topnienia (tj.
cynowo-olowiowe stopy lutownicze zawierajace wigcej niz 85 % otowiu),

— oléw w stopach lutowniczych serwerdéw, pamigci i systemow uktadu pamigci, otow
w  stopach lutowniczych infrastruktury sieci urzadzen przelaczajacych,
sygnalizujacych, transmitujacych, a takze sieci zarzadzania telekomunikacja,

— otow w elektronicznych czesciach ceramicznych (np. urzadzenia piezoelektryczne).
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| ¥2005/747/WE art. 1 i zatacznik 2

8. Kadm i jego zwiazki w stykach elektrycznych oraz kadmowanie z wyjatkiem zastosowan
zakazanych na mocy dyrektywy 91/338/EWG?’ zmieniajacej dyrektywe 76/769/EWG®
odnoszaca si¢ do ograniczen we wprowadzaniu do obrotu i stosowaniu niektoérych substancji i
preparatéw niebezpiecznych.

| ¥2002/95/WE

9. Szesciowartosciowy chrom jako ochrona antykorozyjna weglowego systemu chlodzenia
stali w chtodziarkach absorpcyjnych.

WV 2005/17/WE art. 1 i zalacznik 2,
wyrok ETS (w potaczonych
sprawach C-14/06 1 c-295/06)
(dostosowany)

WV 2005/717/WE art. 1 i zatacznik
3

109b. Otow w otowiano-brazowych ostonach tozysk oraz tulejkach.

‘ WV 2002/95/WE (dostosowany)

z DzU.L 186z 12.7.1991, s. 59.
28 Dz.U. L 262 727.9.1976, s. 201.
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‘ V2005/747/WE art. 1 i zalacznik 3

11. Otéw stosowany w ztaczach stykowych.
12. Otow jako material powlekajacy w pierScieniach typu ,,c” modutéw termoprzewodzacych.
13. Otow i kadm w szkle optycznym i filtrach szklanych.

14. Oléw w stopach lutowniczych sktadajacy si¢ z wigcej niz z dwoch elementéw w
polaczeniach pomigdzy stykami i zespotami mikroprocesoréw o zawartosci otowiu w masie
nie mniejszej niz 80 % 1 nie wigkszej niz 85 %.

15. Otow w stopach Ilutowniczych potrzebny do zakonczenia trwatego polaczenia
elektronicznego pomigdzy urzadzeniem poétprzewodnikowym a nos$nikiem w ramach
obwodow scalonych typu Flip-Chip.

| ¥ 2006/310/WE art. 1 i zatacznik

16. Otow w liniowych lampach zarowych z rurka pokryta krzemianem.

17. Halogenek otowiu uzywany jako czynnik promieniujacy w wysokowydajnych lampach
wytadowczych uzywanych do celéw profesjonalnej reprografii.

18. Otow jako aktywator w proszku fluorescencyjnym (1 % lub mniej olowiu wagowo) w
lampach wytadowczych uzywanych do opalania zawierajacych luminofory takie jak BSP
(BaSi205:Pb) jak rowniez w lampach wytadowczych uzywanych jako lampy specjalistyczne
w reprografii z wykorzystaniem diazotypii, litografii, putapkach na owady, procesach
fotochemicznych 1 obrobce chemicznej, zawierajacych luminofory takie jak SMS
((Sr,Ba)2MgSi207:Pb).

19. Otow z dodatkiem PbBiSn-Hg i PbInSn-Hg w poszczegolnych skladach jako gtowny
amalgamat oraz z dodatkiem PbSn-Hg jako amalgamat dodatkowy w kompaktowych lampach
energooszczednych.

20. Tlenek olowiu uzywany w szkle taczacym przednie i tylnie substraty plaskich lamp
fluorescencyjnych uzywanych w wyswietlaczach ciektokrystalicznych.

| ¥ 2006/691/WE art. 1 i zatacznik

21. Otow 1 kadm w farbach drukarskich do naktadania emalii na szklo borokrzemianowe.

22. Olow jako zanieczyszczenie w rotatorach Faradaya zawierajacych ferrogranat ziemi
rzadkiej (RIG) stosowanych w systemach transmisji za pomoca wtokien swiattowodowych.

23. Otéw w pokryciu wyprowadzen elementéw z matym rastrem (ang. fine-pitch) innych niz
zlacza o rastrze 0,65 mm lub mniejszym o wyprowadzeniach NiFe i otow w pokryciu
wyprowadzen elementéw z matym rastrem (ang. fine-pitch) innych niz ztacza o rastrze 0,65
mm lub mniejszym o wyprowadzeniach otowiano-miedzianych.

24. Otéw w stopach lutowniczych stuzacych do Iutowania do rozwiercanych
wielowarstwowych kondensatoréw ceramicznych w ksztatcie dysku i ptaskiej matrycy.
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25. Tlenek otowiu w wyswietlaczach plazmowych (PDP) i wy$wietlaczach SED stosowany w
elementach konstrukcyjnych, szczegdlnie w warstwie dielektrycznej przedniego i tylnego
panelu szklanego, elektrodzie szyny sterujacej, czarnym pasku, elektrodzie adresujace;j,
ozebrowaniu oddzielajacym, uszczelnieniu wykonanym ze szkliwa, uszczelce ze szkliwa oraz
w farbach drukarskich.

26. Tlenek otowiu w szklanej powtoce §wietlowki ,,Blacklight blue” (BLB).

27. Otowiane dodatki stopowe w przetwornikach akustycznych (przeznaczonych do
wielogodzinnego funkcjonowania na poziomach mocy akustycznej 125 dB SPL i powyzej)
stosowane w gtos$nikach o wysokiej mocy.

WV 2006/692/WE art. 1
(dostosowany)

| ¥2006/690/WE art. 1

29. Oloéw zwiazany w szkle krysztalowym jak okreslono w zalaczniku I (kategorie 1, 2, 31 4)
do dyrektywy Rady 69/493/EWG™.

WV 2005/618/WE art. 1
(dostosowany)

| ¥2008/385/WE art. 1 i zatacznik

30. Stopy kadmu stosowane jako elektryczno-mechaniczne spoiwo lutownicze przewodnikow
elektrycznych umiejscowionych bezposrednio na cewce glosowej przetwornikéw
wykorzystywanych w glo$nikach duzej mocy, o ci$nieniu dzwigku wynoszacym co najmnie;j
100 dB(A).

31. Ot6w w materiatach lutowniczych w bezrteciowych ptaskich lampach fluorescencyjnych
(stosowanych np. w wyswietlaczach cieklokrystalicznych, os$wietleniu projektowym i
przemystowym).

32. Tlenek olowiu w uszczelnieniu wykonanym ze szkliwa stosowanym do produkcji
zespotow okien dla tub laserow argonowych i kryptonowych.

» Dz.U. L 326 229.12.1969, s. 36. Dyrektywa ostatnio zmieniona Aktem przystapienia z 2003 r.
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¥ nowy

ZALACZNIK VI

Zastosowania wylaczone z zakazu, o ktorym mowa w art. 4 ust. 1, w odniesieniu do
kategorii 8i 9

Sprzet wykorzystujacy lub wykrywajacy promieniowanie jonizujace

1 oléw, kadm 1 rte¢ w czujnikach promieniowania jonizujacego
2 tozyska otowiowe w lampach rentgenowskich
3 olow we wzmacniaczach promieniowania elektromagnetycznego: ptytka

mikrokanatowa 1 plyta kapilarna

4 olow w szklanej frycie w lampach rentgenowskich i wzmacniaczach obrazu oraz olow
w spoiwach szklanych do montowania laserow gazowych i lamp prozniowych, ktére
konwertuja promieniowanie elektromagnetyczne na elektrony

5 otéw w ostonach przeciwko promieniowaniu jonizujacemu

6 oléw w przedmiotach badanych promieniami rentgenowskimi

7 krysztaty stearynianu otowiu do dyfrakcji promieni rentgenowskich

8 zrédto radioaktywnych izotopow kadmu do rentgenowskich spektrometréw
fluorescencyjnych

czujniki, wykrywacze i elektrody (plus punkt 1)

la otow 1 kadm w selektywnych elektrodach jonowych wlacznie ze szklem w elektrodach
do pomiaru pH

1b anody otowiowe w elektrochemicznych czujnikach tlenu
Ic oléw, kadm i rte¢ w czujnikach na podczerwien

1d rte¢ w elektrodach referencyjnych: chlorek rteci o niskim stgzeniu chloru, siarczan
rteei 1 tlenek rteci

Inne
9 kadm w laserach helowo-kadmowych
10 oléw 1 kadm w lampach spektroskopowych do absorpcji atomowe;j

11 olow w stopach jako nadprzewodnik i przewodnik termiczny w magnetycznym
rezonansie jadrowym (MRI)

12 olow 1 kadm w spoiwach metalowych do materiatow nadprzewodzacych w
magnetycznym rezonansie jadrowym (MRI) oraz w czujnikach SQUID
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13 oléw w przeciwwagach

14 oldow w monokrystalicznych materiatach piezoelektrycznych dla przetwornikow
ultradzwigkowych
15 olow w stopach lutowniczych do faczenia z przetwornikami ultradzwigkowymi

16 rte¢ w bardzo dokladnych mostach pomiarowych pojemnosci i strat oraz we
wilacznikach 1 przekaznikach RF wysokiej czgstotliwosci w przyrzadach do nadzoru 1 kontroli
nie przekraczajac 20 mg rteci na kazdy wiacznik lub przekaznik

17 olow w stopach lutowniczych do przeno$nych defibrylatoréw

18 oléw w stopach lutowniczych do wysokowydajnych moduléw obrazowania
podczerwonego do wykrywania w zakresie §-14 pm

19 oléw w ekranach ciektokrystalicznych na silikonie (LCoS)

20 kadm w filtrach pomiarowych promieniowania rentgenowskiego
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ZALACZNIK VII

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
1. Nr ... (niepowtarzalny identyfikator EEE):
2. Nazwa/imig¢ 1 nazwisko 1 adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:

3. Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wytaczna odpowiedzialnos¢ producenta
(lub instalatora):

4. Przedmiot deklaracji (identyfikator EEE umozliwiajacy odtworzenie jego historii. W
stosownych przypadkach moze zawiera¢ zdjgcie):

5. Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z dyrektywa ... w sprawie zakazu
stosowania niektorych substancji niebezpiecznych w sprzgcie elektrycznym i elektronicznym.

6. Jezeli stosowne, odwotania do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano,
lub do specyfikacji, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodnos$¢:

7. Jezeli stosowne, jednostka notyfikowana ... (nazwa, numer)... przeprowadzila ... (opis
interwencji)... 1 wydala §wiadectwo: ...

8. Informacje dodatkowe:
Podpisano w imieniu: ...........ooeeieiiiiiiiiiiiniaenn..
(miejsce i data wydania)

(nazwisko, stanowisko) (podpis)
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ZALACZNIK VIII

Czes¢ A
Dyrektywa uchylona wraz z jej kolejnymi zmianami
(zgodnie z art. 12)

Dyrektywa 2002/95/WE Parlamentu Europejskiegoi  (Dz.U. L 37 z 13.2.2003, s. 19)
Rady

Decyzja Komisji 2005/618/WE (Dz.U. L 214 7 19.8.2005, s. 65)
Decyzja Komisji 2005/717/WE (Dz.U. L 271 z 15.10.2005, s.
219)
Decyzja Komisji 2005/747/WE (Dz.U. L 280z 25.10.2005, s. 18)
Decyzja Komisji 2006/310/WE (Dz.U.L 115 z 28.4.2006, s. 38)
Decyzja Komisji 2006/690/WE (Dz.U. L 283 z 14.10.2006, s. 47)
Decyzja Komisji 2006/691/WE (Dz.U. L 283 z 14.10.2006, s. 48)
Decyzja Komisji 2006/692/WE (Dz.U. L 283 z 14.10.2006, s. 50)
Dyrektywa 2008/35/WE Parlamentu (Dz.U. L 81 z20.3.2008, s. 67)
Europejskiego i Rady
Decyzja Komisji 2008/385/WE (Dz.U. L 136 2z 24.5.2008, s. 9)
Czes¢ B

Lista terminOw przeniesienia do prawa krajowego
(zgodnie z art. 13)

Dyrektywa Termin przeniesienia

2002/95/WE 12 sierpnia 2004 r.

2008/35/WE -
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ZALACZNIK IX

Tabela korelacji

Dyrektywa 2002/95/WE

Niniejsza dyrektywa

Artykut 1

Artykut 1

Artykut 2 ust. 1

Artykut 2 ust. 1

Artykut 2 ust. 2

Artykut 2 ust. 2

Artykut 2 ust. 3

Artykut 2 ust. 3 wyrazenie wprowadzajace

Artykut 2 ust. 3 lit. a) i b)

Artykut 3 lit. a)

Artykut 3 lit. a)

Artykut 3 lit. b)

Artykut 3 lit. b)-0)

Artykut 4 ust. 1

Artykut 4 ust. 1

Artykut 4 ust. 3-6

Artykut 4 ust. 2

Artykut 4 ust. 7

Artykut 4 ust. 3

Artykut 4 ust. 8

Artykut 5 ust. 1 wyrazenie wprowadzajace

Artykut 5 ust. 1 akapit pierwszy wyrazenie
wprowadzajace

Artykut 5 ust. 1 lit. a)

Artykut 5 ust. 1 akapit pierwszy lit. a)

Artykut 5 ust. 1 akapit pierwszy lit. b)

Artykut 5 ust. 1 lit. b) wyrazenie
wprowadzajace oraz tiret pierwsze i trzecie

Artykut 5 ust. 1 lit. b) tiret drugie

Artykut 5 ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢)

Artykut 5 ust. 1 akapit drugi

Artykut 5 ust. 2

Artykut 5 ust. 2

Artykut 5 ust. 3
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Artykut 6

- Artykut 6-17
Artykut 7 Artykut 18
Artykut 8 Artykut 19
Artykut 9 Artykut 20
- Artykut 21
Artykut 10 Artykut 22
Artykut 11 Artykut 23

Zalacznik I - IV

Zatacznik pkt 1-28

Zatacznik V pkt 1-28

Zatacznik pkt 29 akapit pierwszy

Zatacznik V pkt 29 akapit pierwszy

Zatacznik pkt 29 akapit drugi

Artykut 4 ust. 2

Zatacznik pkt 30-32

Zatacznik pkt 30-32

Zatacznik VI-IX
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OCENA SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI DLA WNIOSKOW, KTORYCH

WPEYW NA BUDZET OGRANICZA SIE WYEACZNIE DO DOCHODOW

1. TYTUL WNIOSKU:
Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym 1 elektronicznym uchylajaca dyrektywe
2002/95/WE
2. POZYCJE W BUDZECIE:
Rozdziat i artykut:
Kwota zapisana w budzecie na dany rok:
3. WPLYW FINANSOWY
LIx  Wniosek nie ma wplywu finansowego.
0  Wniosek nie ma wplywu finansowego na wydatki, lecz ma nastgpujacy wptyw
finansowy na dochody:
(mln EUR do jednego miejsca po przecinku)
Pozycja w budzecie Dochody™ Okres 12 miesigcy, [Rok n]
od dnia dd/mm/rrrr
Artykut ... Wplyw na zasoby wlasne
Artykut ... Wplyw na zasoby wlasne
Sytuacja po rozpoczegciu dzialania
[n+1] [n+2] [n+3] [n+4] [n+5]
Artykut ...

30

W przypadku tradycyjnych zasobow wiasnych (optaty rolne, oplaty wyréwnawcze od cukru, cta) nalezy
wskaza¢ kwoty netto, tzn. kwoty brutto po odliczeniu 25% na poczet kosztow poboru.
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Artykut ...

4. SRODKI ZWALCZANIA NADUZYC FINANSOWYCH

S. INNE UWAGI
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